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ETUDES DE LETTRES, 1979, N° 1

Quelques défaillances ont entraîné dans le numéro 1 des
Etudes de Lettres 1979 certaines erreurs dont nous nous excusons
et dont on trouvera ci-dessous la correction. Nous reproduisons en
particulier la page 9 dans son ensemble et séparément, pour
faciliter la lecture et permettre, éventuellement, une substitution
du texte rétabli au texte mutilé.

La Rédaction des Etudes de Lettres

ERRATA

Page Line
7 25 Note 7: for 'Neophilologische', read 'Neuphilolo¬

gische'
14 37 for 'typical', read 'typical of
16 2 for 'faerhaga, read faerhaga'

3 for 'gaest', readgcest'
17 40 for 'waeg', read 'waeg
19 20 for 'aswaeman ', read 'aswœman '

25 for 'noctural', read 'nocturnal'
20 18 for 'sedeordan dœl', read 'se eorâan dœl'

20 for 'starting', read 'startling'
21 36 Note 13: for 'Roberts "Gudlac', read 'Roberts,

"Guôlac'
22 5 Note 18: for 'm cgas', read 'maecgas'
24 3 for 'ha ', read 'have'
30 29 for 'an', read 'and'

(also : lines 32-34, wrong fount)
Note 2: for 'patentheses', read 'parentheses'
Note 7 : for 'descent', read 'decent'

32 18
40 22
56 4 for 'half, read 'half-'

21 for 'meat.', read 'meat,'
60 26 for 'Faulkner's', read 'Faulkner'
63 25 for 'writed', read 'writhed'

37 for 'forebearance', read 'forbearance'
65 17 for 'instance.', read 'instance,'

41 for 'writting', read 'writing'
70 37 for 'melange', read 'mélange'

for 'ell', read 'elle'83 23
109 26 for 'each', read 'each'
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